KHOI THINH VUQNG CHUNG MASSACHUSETTS
BAN BO TRi CO SO VAT CHAT NANG LUQNG

THONG BAO VE CUQC HQP CUA BAN BO TRi
THU HAL NGAY 21 THANG 7 NAM 2025, 9:00 SANG
THU BA, NGAY 22 THANG 7 NAM 2025, 9:00 SANG "o ip et

regulations-meetings

Quy Dinh ciia Pao Luat Khi Hiu 2024

Ban B Tri Co S¢ Vat Chit Ning Luong (“Ban B Tri”) s& t6 chirc mot cudc hop cong khai vao
Thir Hai, ngay 21 thang 7 nim 2025 dé thao luan vé viéc thuc hién Pao Luat thic day ludi ning
luong sach, ting cudng cong bing va bao vé ngudi ndp thué,” St. 2024, c. 239 (“Pao Luat Khi
Hau 2024”). Trudc khi dién ra cudc hop cong khai, nhan vién Ban B6 Tri s& ban hanh dy thao
cac quy dinh va hudng dan thyc thi Pao Luat dé thao luan. Ban B Tri s& léng nghe cac nhan
vién trinh bay vé du thao quy dinh va bo huéng dan, déng thoi ¢6 co hoi dat cau hoi hoac dua ra
¥ kién vé cac bo tai lidu nay. Ban B Tri s& khong bo phiéu vé cac quy dinh duge dé xuit tai
cudc hop nay. Ban Bé Tri s& lang nghe y kién cta cong chung khi c6 thoi gian. Cac quy dinh va
tai liéu huéng dan dugc dé xuit s& duoc dang tai trén trang web sau: https://www.mass.gov/info-
details/2024-climate-act-regulations-meetings.

Vao Thir Ba, ngay 22 thang 7 nim 2025, Ban B Tri s& tién hanh hop, thao luan va bo phiéu vé
Quyét Pinh Tam Thoi trong tién trinh Thay D6i trong Dy An vé D6 Tin Cay Mid Cape, EFSB
19-06A/DPU 19-142A/19-143A/23-22. Vo cubi phan Mid Cape & cudc hop budi sang, nhan
vién Ban B Tri sé tiép nhan thém y kién vé cac bo quy dinh ctia Pao Luat Khi Hau nim 2024
néu co thoi gian.

Vao thang 11 nam 2024, Théng Bdc Maura Healey da ky thanh luat Bao Luat Khi Hau 2024,
dao luat niy tao ra nhidu thay doi vé cach thirc b tri va cip phép co so ha ting ning lugng tai
Massachusetts. Ban BS Tri ¢6 trach nhiém ban hanh céac quy dinh va huéng dan dé thuc hién cac
thay d6i lién quan dén viéc bé tri va cap phép trude ngay 1 thang 3 nam 2026. Cac nhan vién cua
Ban B6 Tri trudc d6 da chuan bi cac dé xuét dé thu thap ¥ kién dong gop trude khi ban hanh cac
quy dinh duoc d& xuat. Dé biét thém thong tin, vui 10ng truy cép:
https://www.mass.gov/climateact.

Cudc hop Ban B6 Tri sé dwge td chire truc tiép va trén Zoom vao Thir Hai, ngay 21 thang 7
nam 2025 lic 9 gio sang va Thir Ba, ngay 22 thang 7 nam 2025 lic 9 gio sang

Pia diém cudc hop true tiép: One South Station, Boston, MA 02110, ting 3, Phong Large
Hearing. An ninh toa nha yéu cau phai c6 gidy to tuy than c6 anh do chinh phu cap. Tram
phuong tién cong cong gan do: Tram phia Nam (Tuyén D9).

Ngudi tham du tir xa: tham gia bing lién két nay — https://us06web.zoom.us/j/81345806829
tir may tinh, may tinh bang hodc thiét bi thong minh. Di v6i nhitng ngudi tham du chi c6 am
thanh c6 thé goi dén s (646) 558-8656 (khong phai sé dién thoai mién phi) rdi nhap ID Hoi
Thao Truc Tuyén: 813-4580-6829. Ban ghi cudc hop s& duoc ding tai trén
https://www.youtube.com/@MaDPU _hearing.

Ban B6 Tri moi ‘quy vi dong gop ¥ kién bang vin ban vé Dy An. Y kién bing vin ban s& hitu ich
nhét cho Ban B Tri néu duge gui trude Thir Ba, ngay 22 thang 7 nim 2025, Bat ky c4 nhan
nao mudn déng gop y kién phai giri email hodc gui tép dinh kém theo email dén dia chi email
sau: sitingboard.filing@mass.gov.
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Yéu Cau Piéu Chinh va Yéu Cau Dich Vu Ngon Ngir

Dich vy thong dich cho cudc hop Ban B4 Tri (truc tiép va qua Zoom) s€ dugc cung cap bang
tiéng Tay Ban Nha, tiéng B6 Dao Nha, tiéng Trung, tiéng Creole Haiti, tiéng Viét va ASL. Cac
dich vu théng dich ngdn ngit bd sung ciing c¢6 sin theo yéu cau cia Yonathan Mengesha theo sO
(617) 305-3544 hodc Yonathan.Mengesha@mass.gov. Trong yéu ciu ciia quy vi, vui long ghi
1d ngdn ngit duge yéu cau va thong tin lién lac ctia quy vi. Dé hd trg ching t6i dap ing yéu cau
ctia quy vi, vui 10ng giri yéu cau cang sdm cang tot.

C6 thé cung cép céac diéu chinh phu hop cho nguoi khuyet tat (vi du: chir ndi Braille, chit in khd
16n, tép dién tir, dinh dang 4m thanh) theo yéu cau. P& yéu cau diéu chinh, vui long lién hé:

Melixza Esenyie
Diéu Phdi Vién Khong Phéan Biét Déi Xir va Giam Ddc Da Dang, Cong Bang va Hoa Nhap
Vin Phong Quan Ly Cac Van Bé Niang Lugng va Moéi Trudng Massachusetts
Human Resources, 9th Floor
100 Cambridge Street, Boston, MA 02114
eeadiversity(@mass.gov, 617-626-1282

Trong khi trao doi, héy néu o diéu chinh ma quy vi can va ly do. Cung cap thong tin lién lac
trong truong hop Diéu Phdi Vién can thém thong tin. Giri yéu ciu cua  quy vi cang som cang t6t.
Diéu Phéi Vién s& xem xét nhung co thé khong thé dap umg cac yéu cu giri mudn.

Théng Bio Khong Phén Biét Doi Xir

Ban Bé Tri khong phan biét di xur dua trén chung toc, mau da, quéc tich, tinh trang khuyét tat,
d6 tudi, gisi tinh, thu nhap, dan toc, giai cap, tin ngudng hodc niém tin ton gido, ban dang gidi,
khuynh huéng tinh duc, théng tin di truyén, trinh do tiéng Anh hodc to tién trong viéc quan ly
cac chuong trinh hodc hoat ddng ctia minh. Xem Thong Bao Khong Phan Biét D6i Xir ctia Ban
B& Tri tai: https://www.mass.gov/info-details/efsb-non-discrimination-notice-and-grievance-

procedure.

Néu quy vi co bat ky cau hoi nao vé thong bao nay hodc cac chuong trinh, chinh sach hay thu
tuc chéng phan biét dbi xir ctia Ban B Tri hodc tin rang Ban BS Tri dd phéan biét dbi xir v6i quy
vi, quy vi c6 thé lién hé voi Melixza Esenyie (xem thong tin 1ién hé & trén) dé biét thém thong
tin.

Thong Tin Lién Hé

Moi cau hoi lién quan dén cudc hop sdp tdi cua Ban Bo Tri, vui long lién hé:

Dbi véi Quy Pinh va Hudng Dan ctia Ban B Tri:

Andrew Greene, Giam Ddc
Ban B Tri Co So Vit Chit Niang Lugng
617-305-3526
Andrew.Greene(@mass.gov
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Ddi v6i Thay Doi trong Du An vé D6 Tin Cay Mid Cape:
Donna C. Sharkey, Chu Toa
Ban B4 Tri Co S¢ Vat Chat Nang Luong

617-305-3526
email: donna.sharkey@mass.gov
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Q THE COMMONWEALTH OF MASSACHUSETTS

ENERGY FACILITIES SITING BOARD
ONE SOUTH STATION
BOSTON, MA 02110

(617) 305-3525

Translation and Interpretation Services

English

ATTENTION: Additional translation and/or interpretation services
are available upon request at no direct cost to the individual requesting
the service. Include in your request the language required and a way to
contact you if we need more information. It may not be possible to
fulfill last-minute requests. Contact Yonathan Mengesha at

Yonathan.Mengesha@mass.gov to make a request.

Portugues (Standard Portuguese)

ATENCAO: Servigos adicionais de tradugdo e/ou interpretacio estdo
disponiveis mediante solicitagdo, sem custo direto para o individuo
que solicita o servigo. Inclua em sua solicita¢@o o idioma necessario e
uma forma de contato caso precisemos de mais informagdes. Pode nédo
ser possivel atender a pedidos de ultima hora. Entre em contato com

Yonathan Mengesha pelo e-mail Yonathan.Mengesha@mass.gov

para fazer a solicitagdo.

Kreyol Ayisyen (Haitian Creole)

ATANSYON: S¢vis tradiksyon ak/oswa entépretasyon siplemante
disponib si w mande sa san yon pri dirék pou moun k ap mande sevis
la. Nan demann ou an, mete lang ou egzije a ak yon mwayen pou
kontakte w si nou bezwen plis enfomasyon. Li gendwa pa posib pou
ranpli yon demann nan dénye 1¢. Kontakte Yonathan Mengesha nan

Yonathan.Mengesha@mass.gov pou w f& yon demann

Frangcais (French)

ATTENTION : Des services de traduction et/ou d'interprétation
supplémentaires sont disponibles sur demande, sans frais directs pour
le demandeur. Indiquez dans votre demande la langue requise et un
moyen de vous contacter si nous avons besoin de plus d'informations.
11 se peut que nous ne puissions pas répondre aux demandes de
derniére minute. Merci de contcacter Yonathan Mengesha a

Yonathan.Mengesha@mass.gov pour faire une demande.

Pyccknii (Russian)

BHUMAHUE: nomnonHUTENBHEIEC YCIYTH MACBMEHHOTO 1 (MITH)
YCTHOTO TIepPeBO/ia MPEIOCTaBISIIOTCS MO 3aMpocy 0e3 MPSIMBIX 3aTpaT
VIS JTUIa, OOpaTHUBIIEroCs 3a yCIyTro. YKaxuTe B 3ampoce
TpeOyeMBblil S3bIK U CIIOCOO CBSI3aThCS C BaMH, €CIIM HaM HOHAI00UTCS
JonoNnHUTenbHas nHGopMarys. VcronHeHne CpOUHBIX 3alIpoOCOB HE
rapanTupyercs. UToObI clienath 3anpoc, CBspKuTech ¢ Y onathan

Mengesha o anekTpoHHO# Toute Y onathan.Mengesha@mass.gov.

3"% (Korean)
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Espaiiol (Spanish)

ATENCION: Hay servicios adicionales de traduccion y/o interpretacion
disponibles a pedido sin costo directo para la persona que solicita el
servicio. Incluya en su solicitud el idioma requerido y una forma de
comunicarnos con usted si necesitamos mas informacion. Es posible que
no sea posible cumplir con solicitudes de Gltimo momento.
Comuniquese con Yonathan Mengesha a

Yonathan.Mengesha@mass.gov para realizar una solicitud.

H3C (Simplified Chinese)

VER: AR RIRGL A SN EN A/ B O 3RSy, EASHEERER
MRS A AR . 5 BAEE RIS IE S, A RATAT
DU R 7 e IR BR R s K, ATRETEIE 2. I—RIHTES MR
513K, B A Yonathan Mengesha B 1558
Yonathan.Mengesha@mass.gov.

Tiéng Vigt (Vietnamese)

LUU Y: C6 cung cip cac dich vuy bién dich (viét) va/hodc thong dich
(n6i) b sung khi dugc yéu cau, va dich vy ndy dugc cung cap mién phi
cho cic ca nhan yéu cau dich vu. Trong yéu cau ciia minh, quy vi hiy
ghi 3 ngdn ngir duge yéu chu va phuong thirc lién hé quy vi néu chung
t6i cn thém thong tin. Nhimng yéu ciu vao phiit chot ¢ thé khong dwoc
dép tmg. Hay lién 0ng Yonathan Mengesha tai dia chi
Yonathan.Mengesha@mass.gov dé giti yéu cau.

(Arablc) Ay i)

AaIK5 ) g0 allall wie 35 88 daa il gl 5 A el daa yill Adlica) Ciladd d gt AdAAD
13) ey Juai™ 44y yla g Ay slhaall Zalll elilla o 5ol Aeadll allay (o311 0 a1 5 dle
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121 (Khmer)

WERSUENU: IhRYUSTURR N SH/JUSTUNILIUTSY
OsMumigaisnwssasigon
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QJH'S'W?“II”QH Yonathan Mengesha #1H5 Yonathan.Mengesha@mass.gov
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